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PREDSTAVENIE VASHO MOBILNEHO TELEFONU

Ziskajte informéacie o usporiadani, klavesoch, displeji a
ikonach mobilného telefénu.

Klavesy

Nasledujlca tabulka vam pontka struény popis klavesov

Funkcia

Vykonajte ¢innost uvedent v spodnej
Casti obrazovky.

V pohotovostnom rezime mdZzete ziskat'
pristup k funkciam definovanym
pouzivatefom, v reZzime menu prejdite
moznostami tohto rezimu.

Otvorte zoznam poslednych hovorov
alebo zavolajte na zobrazené ¢islo.
MbZete prijat’ prichadzajaci hovor.

Téato funkcia ukon¢i alebo odmietne
prich&dzajlci hovor. Ak chcete telefén
zapnat' / vypnut, podrzte tlacidlo
stlatené 3 sekundy.

telefonu:
Poloz )
Ka Klaves
1 Funkcia
2 Navigéacia
3 Hovor
Prerusenie
4
hovoru
5 1. 0

Zadajte Cisla, text a / alebo Speciélne
znaky.




Obrazovka

Obrazovka vasho mobilného telefénu je navrhnuta

nasledovne:

(Vid' 1.2 —strana 2)

Ikony

Ziskajte informacie o ikonach zobrazenych v hornej ¢asti
obrazovky, ktoré oznaduju stav telefénu:

lkona

Popis funkcie

Téato ikona predstavuje aktualny sietovy signal.
Cim viac &iarok je zobrazenych na ikone, tym je
signdl silnejsi.

Stav batérie. Dal3ie &iarky indikuja viac batérie.

Neprecitand SMS sprava.

Nastavenie budika.

Funkcia Bluetooth je aktivovana.

Profil je nastaveny na tichy rezim.

Profil je nastaveny na rezim stretnutia.

Profil je nastaveny na vonkajsi rezim.

Je pripojeny Headset.

Indikéator roamingu.




PRIPRAVA VASHO MOBILNEHO TELEFONU NA
POUZITIE

Zacnite s nastavenim mobilného telefénu na prvé pouzitie

InStalacia SIM karty a batérie
Ked' sa prihlasite na odber mobilnej sluzby, obdrzite SIM
kartu (modul identity U¢astnika) s podrobnostami o odbere,
ako aj vase osobné identifikacné ¢islo (PIN) a volitelné
sluzby.
Pre inStal&ciu SIM karty a batérie,
1. Odstrarite kryt batérie.

(Vid' 2.1 - Strana 3)

2. VloZte SIM Kartu.

Vas teleféon ma 2 sloty SIM karty, ktoré vdm umoznia naraz
pouzivat 2 SIM karty a prepinat medzi nimi.

(Vid 2.2 — Strana 3)

. Vlozte SIM kartu do telefénu, zlatymi kontaktmi
smerujicimi nadol.
. Bez vloZzenia SIM karty moZzete pouzit nesietové

sluzby vasho telefénu a niektoré z ponuk.
3. VloZte batériu.

(Vid 2.3 - Strana 3)



4. Vymerite kryt batérie.
VloZenie pama t'ovej karty (volite Fné)
Ak chcete uloZit dalSie multimedialne stbory, musite viozit

pamatovu kartu.

. Formatovanie paméatovej karty v pocitaéi moze
sposobit’ nekompatibilitu s vasim telefonom. Formatuijte
pamatovu kartu iba v telefone.

1. Odstréarite kryt batérie.

(Vid* 3.1 - Strana 4)

2. Vlozte drziak paméatovej karty Stitkom smerom nahor.

(Vid 3.2 - Strana 4)



POUZIVANIE ZAKLADNYCH FUNKCIi

Naucte sa, ako vykonavat zakladné operéacie mobilného
telefénu.

Zapnutie a vypnutie vasho telefénu
Zapnutie vasho telefénu,
1. Po dlhSiu dobu stlacte vypina¢ [ = ].
2. Zadajte svoje ¢islo PIN a stlacte OK (ak je to potrebné).

Ak chcete telefon vypnat, prejdite na krok 1, ktory je uvedeny
vysSie.

Pristup k menu a aplikaciam
Aby ste ziskali pristup do rezimu menu a aplikacii,
Pristup k menu telefénu,

1. V z&kladnom rezime stlacte lavé kontextové tlacidlo
<Menu> pre pristup do rezimu menu.

2. Pomocou naviga¢ného tlacidla prejdite do rezimu menu
alebo moznosti.

3. Stlacte <Vybrat>, <OK> alebo tla¢idlo Potvrdit, aby ste
potvrdili zvyraznent moznost.

4. Stlacenim tlacidla <Spat> sa presuniete o jednu Grover
vysSie, stlacenim [©"] sa vrétite do zakladného rezimu.



Pouzivanie zakladny funkcii hovoru
V tejto sekcii sa naucite uskutoc¢nit' alebo prijimat hovory.
Uskuto €nenie hovoru:

1. V zakladnom reZime zadajte kéd danej oblasti a telefonne
&islo.

2. Stlacte [ =], aby ste vytocili ¢islo.
3. Hovor ukongite stlacenim [ " ].
Prijatie hovoru:
1. Pri prichadzajicom hovore stlacte [ *].
2. Hovor ukongite stlacenim [ =" ].
Odosielanie a zobrazovanie sprav
V tejto Casti sa naucite posielat a prezerat text (SMS spravy).
Odoslanie textovej spravy:

1. V rezime Menu vyberte polozku Spravy — Napisat spravu
— Textova sprava.

2. Zadajte text spravy.
3. Stlagte <Volby> — Odoslat (komu).

4. Zadajte cielové ¢islo alebo vyberte ¢islo z telefénneho
zoznamu.



5. Stla¢te <OK> alebo pridajte ¢islo v zavislosti od
predchadzajiceho kroku.

6. Stlacte <Moznosti> — Odoslat'.

Pridavanie kontaktov
Naucte sa zaklady pouzivania funkcie telefonneho zoznamu.
Pridavanie nového kontaktu:
1. Vyberte polozku Menu.
2. Vyberte polozku Telefénny zoznam — Pridat novy kontakt.
3. Vyberte ulozZisko (Telefén, SIM1 karta alebo SIM2 karta).
4. Zadajte kontaktné informacie.

5. Ak chcete pridat kontakt do paméte telefonu, stlacte
tla¢idlo <Volby> — Ulozit.

VyhFadavanie kontaktov
1. V rezime Menu vyberte polozku Telefénny zoznam.

2. Zadajte prvych par pismen mena kontaktu, ktory chcete
néjst.

3. Vyberte meno kontaktu zo zoznamu vyhladavania.

Po néjdeni kontaktu moZete zavolat na tento kontakt
stlatenim [ *= ]



Poc&uvanie hudby

Naucte sa pocuvat hudbu pomocou prehrava¢a hudby alebo
FM réadia.

Pocéuvanie FM radia:

1. Pripojte slichadla dodavané k telefonu do multifunkéného
konektora telefonu.

2. V rezime Menu vyberte polozku Multimédia — FM radio.
3. Stlacenim Tlacidla pre navigaciu nadol spustite radio.

4. Ovladajte FM radio pomocou Navigaénych tlacidiel.
Pocuvanie hudobnych suborov:

Po prenose hudobnych stborov do priecinka "Moja hudba"
véasho telefénu alebo pamatovej karty,

1. V rezime Menu vyberte polozku Multimédia — Prehravac
zvuku.

2. Vyberte kateg6riu hudby — hudobny subor.

3. Ovladajte prehravanie pomocou navigaénych tlacidiel.



POUZIVANIE FOTOAPARATU

Naucte sa zaklady pre zachytenie a prezeranie fotografii.

Zachytenie fotiek

1. V rezime Menu vyberte moznost Fotoaparat a zapnite
fotoaparat.

2. Nasmerujte objektiv na objekt, ktory chcete odfotit a
vykonajte akékolvek Upravy.

3. Stlacenim tlac¢idla Potvrdit urobite fotografiu.
Fotografia sa automaticky uloZzi.

4. Stlacenim tlac¢idla <Spat> urobte dalSiu fotografiu (krok 2).
Zobrazenie zachytenych fotografii

Stlacte lavé kontextové tlacidlo a potom vyberte polozku
Fotografie, ¢im sa rychlo dostanete do galérie fotografii.

MoZnosti fotoaparatu

Ked vstUpite do moznosti Fotoaparatu, budete mat k
dispozicii nasledujiice mozZnosti:

Nastavenia fotoaparatu:
Pri kazdom snimani fotografie vyberte zvuk uzavierky.
Ak chcete upravit jas fotografie, zmerite hodnotu expozicie.

Nastavte kontrast, aby ste rozliSili tmavé a svetlé miesta.



Ak chcete eliminovat efekt fluorescencie na fotografiach,
zmerite Hodnotu proti blikaniu (Anti-flicker value).

Upravte ¢asova¢ oneskorenia, aby ste zachytili fotografie.

Zmerite ¢islo nepretrzitého zaberu, aby ste zachytili rad
fotiek.

Nastavenia obrazkov:

Velkost obrazka mézete zmenit.

MbZete upravit kvalitu obrazku.

Vyvazenie bielej:

Vyberte farebnd schému podla okolitého prostredia.
Rezim scény:

UmoZriuje vam vybrat nocny rezim (pridavné svetlo) alebo
nechajte, aby telefén vybral ten najlepsi rezim.

Nastavenia efektov:
Pridajte farebny efekt k nasnimanym fotografiam.
Skladovanie:

M6ozZete si vybrat, kam chcete ulozit zachytené fotografie.



POUZIVANIE FUNKCIE BLUETOOTH

Ziskajte informacie o schopnosti vasho telefonu pripojit' sa k
inym bezdr6tovym zariadeniam pre vymenu Udajov.

Zapnutie bezdrdtovej funkcii Bluetooth

1. V rezime Menu vyberte Nastavenia — Pripojenie —
Bluetooth.

2. Vyberte moznost Napajanie.
3. Stlacte lavé kontextové tlacidlo, aby ste zapli tdto funkciu.
4. Ak chcete ostatnym zariadeniam umoznit vyhladanie

vasho telefénu, prejdite nadol na polozku Viditelnost a stlacte
favé kontextové tlacidlo, aby ste Zapli tato funkciu.



Najdenie a sparovanie sa s inymi zariadeniami
s podporou funkcie Bluetooth

1. V rezime Menu vyberte polozku Nastavenia — Pripojenie
— Bluetooth — Moje zariadenie — Vyhladat novée
zariadenie.

2. Prejdite na polozku zariadenie a stlacte tlacidlo <Vybrat>.
3. Zadajte PIN kod pre bezdr6tovu funkciu Bluetooth alebo
PIN kéd funkcie Bluetooth druhého zariadenia, ak ma
zariadenie jeden PIN kdd, a stlacte tlacidlo <OK>.

Ked majitel druhého zariadenia zada rovnaky kéd alebo
prijme pripojenie, sparovanie je dokoncené.

Posielanie dat pomocou bezdrétovej funkcie Bluetooth.

1. Vyberte stbor alebo polozku, ktor chcete odoslat z jednej
z aplikacii vasho telefénu.

2. Stlacte tlagidlo <Volby> — Poslat — Prostrednictvom
Bluetooth — Vyberte ndzov zariadenia a potom prijmite stbor
v prijimagi.
Prijimanie idajov pomocou bezdrdtovej funkcie
Bluetooth

1. Zadajte alebo prijmite PIN kod pre bezdrotova funkciu
Bluetooth a stlacte <OK> (ak je to potrebné).

2. Stlagte <Ano>, aby ste potvrdili, Ze ste ochotni prijimat
data z daného zariadenia (ak je to potrebné).



Zmena nazvu zariadenia Bluetooth

1. V rezime Menu vyberte polozku Nastavenia — Pripojenie
— Bluetooth — Moje meno.

2. Napiste poZadované meno a potom stlacte Volby —
Hotovo.

Vyber miesta uloZenia

1. V rezime Menu vyberte polozku Nastavenia — Pripojenie
— Bluetooth — Pokrogilé — UloZisko.

2. Vyberte paméatovu kartu, ak ste pred tym tuto kartu do
telefénu nevlozili, vyberte Pamat telefénu.



CE

Prosim, vyhrad'te si Cas na preCitanie tejto doleZitej Casti.

RADIOVE VLNY

Doklad o zhode s medzinarodnymi normami (ICNIRP) alebo s
eurdpskou smernicou 2014/53 / EU (RED) je pozadovany pri
vsetkych modeloch mobilnych telefénov pred ich uvedenim na trh.
Ochrana bezpe¢nosti a zdravia uzivatela alebo akejkol'vek inej
osoby je zakladnou poziadavkou tychto noriem alebo tejto
smernice.

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE USMERNENIA PRI
VYSTAVEN RADIOVYM VLNAM

Vase mobilné zariadenie je zaroven radiovym vysielatom

a prijimacom. Je navrhnuté tak, aby neprekracovalo limity pre
vystavenie radiovym vinam (radiofrekvencné elektromagnetické
polia) odpori¢ané medzinarodnymi smernicami. Usmernenia
vypracovala nezavisla vedecka organizacia (ICNIRP) a obsahuju
znaénl bezpe€nostnl rezervu navrhnutl pre zaistenie bezpe¢nosti
vSetkych osob, bez ohl'adu na vek a zdravie.



Sulad s predpismi EU

Toto zariadenie je v stilade so zékladnymi poziadavkami a dalSimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU.

Prehlasenie o zhode najdete na webovej stranke
www.energizeyourdevice.com

Upozornenie: DodrZujte narodné miestne predpisy v mieste, kde
sa ma zariadenie pouZzivat. Toto zariadenie moze byt obmedzené
na pouZitie v niektorych alebo v3etkych Clenskych Statoch
Eurdpskej Unie (EU)

Poznamky:

- Z dévodu pouzitého krytu je mobilny telefén pripojeny iba k
rozhraniu USB verzie 2.0 alebo vy$3ej. Pripojenie k tzv. napajaniu
USB je zakdzané.

- Adaptér by mal byt instalovany v blizkosti zariadenia a mal by
byt’ 'ahko pristupny.

- Nepouzivajte mobilny telefon v prostredi s prili$ vysokou alebo
prili$ nizkou teplotou, nikdy nevystavujte mobilny telefén silnému
sine¢nému Zziareniu alebo prili§ mokrému prostrediu. Vhodna
teplota pre telefon a jeho prislusenstvo je -10 °C -55 °C.

- Pri nabijani, prosim, umiestnite telefon do prostredia, ktoré ma
normalnu izbovu teplotu a dobré vetranie. Odporuca sa nabijat’
telefdn v prostredi s teplotou od 5 °C do 25 °C. Prosim, uistite sa,
Ze pouzivate len nabijacku pontkant vyrobcom. Pouzitie
neautorizovanej nabijacky mdZze spdsobit’ nebezpecenstvo a
porusit’ autorizaciu telefénu a zaruéného ¢lanku.



- UPOZORNENIE: HROZ{ RIZIKO VYBUCHU, AK JE BATERIA
ZAMENENA S NESPRAVNYM TYPOM BATERIE. POUZITE BATETIE
LIKVIDUJTE PODI'A POKYNOV.

- Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel a telefonnych slichadiel
moZze spdsobit’ stratu sluchu.

Dalsie informacie najdete na stranke www.energizeyourdevice.com

Dalsie informacie o elektromagnetickych poliach a verejnom zdravi
najdete na nasledujlicej stranke. http://www.who.int/peh-emf.

Vas telefon je vybaveny zabudovanou anténou. Pre optimainu
prevadzku by ste sa mali vyhn(t' jej dotykaniu alebo manipulacii s
fiou.

Kedze mobilné zariadenia ponukaijl Sirokd skalu funkcii, mdzu byt
pouzité v polohach inych ako proti vadmu uchu. Za takychto
okolnosti bude zariadenie vyhovovat’ smerniciam, pri pouziti so
slichadlami alebo s datovym kablom USB. Ak pouZivate iné
prisluenstvo, uistite sa, Ze sa telefdn, pri pouzivani tohto vyrobku,
nedotyka ziadneho kovového materidlu a Ze toto prislusenstvo
umiestfiuje telefon aspofl 1,5 cm od tela.



Energizer _C €

CERTIFIKAT O ZHODE
ENERGY E10+

My, spolo¢nost AVENIR TELECOM,

(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20,
FRANCUZSKO)

Prehlasujeme, Ze:

ENERGIZER je v stlade s normami a ustanoveniami smernic.
Proces osvedgenia o zhode definovany v ¢lanku IV smernice
2014/53 / EU bol pod kontrolou nasledujicej organizacie:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com
Telefénne ¢islo: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164

Uplny text osvedZenia o zhode zariadenia je k dispozicii na
vyZiadanie postou na tejto adrese: AVENIR TELECOM - 208,
Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex %0, Franclzsko

4)
}
2
9.7.2017 Jean-Daniel BEURNIER / CEO
(Datum) (Meno a podpis opravnenej osoby)

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, za akych bola

zaznamenana:
GSM 900 0,586 W/kg 10g SAR vrchnte;ilaﬁasti | 0,731 W/kg 10g SAR
DCS 1800 0,441 W/kg 10g SAR vrchneejlacasti | 0,946 W/kg 10g SAR

Pocas pouzivania st aktualne hodnoty SAR pre toto zariadenie zvycajne
vyrazne pod hodnotami uvedenymi vyssie. Je to preto, Ze v zaujme efektivnosti
systému a minimalizovania ruenia sieti sa prevadzkovy vykon mobilného
zariadenia automaticky zniZi, ked nie je potrebny plny vykon pre dany hovor.
Cim niz3 je vykon zariadenia, tym nizsia je jeho hodnota SAR.
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